
CAUTION

When heated, Flux produces fumes which may 
cause irritation to the eye, nose or throat. DO NOT 
TAKE INTERNALLY. AVOID FUMES. Use in well 
ventilated area. Avoid direct contact. Cleanse with 
water. Keep out of the reach of children!

4 Oz.
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VORSICHT

Das Flußmittel gibt beim Erwärmen Dämpfe 
ab, die auf Augen, Nase und Rachen reizend 
wirken können. NICHT EINNEHMEN. DÄMPFE 
VERMEIDEN. Nur bei guter Entlüftung verwenden. 
Direkten Kontakt vermeiden. Mit Wasser 
abwischen. Für Kinder unzugänglich aufbewahren!

113,4 g (4 Ounces)
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PRECAUCIÓN

Cuando se calienta, el fundente produce vapores 
que pueden irritar los ojos, nariz o garganta. NO 
INGERIR. EVITE RESPIRAR LOS VAPORES. Use 
en un ambiente con buena ventilación. Evite el 
contacto directo. Lave con agua. ¡Mantenga el 
producto fuera del alcance de los niños!

113,4 g (4 onzas) 
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ATTENTION

Lorsque le flux est chauffé, il produit des vapeurs 
qui peuvent causer une irritation oculaire, 
nasale ou de la gorge. NE PAS AVALER. ÉVITER 
D’INHALER LES VAPEURS. Utilisez dans une pièce 
bien aérée. Évitez tout contact direct. Nettoyez à 
l’eau. Ne pas laisser à porter de main des enfants!

113,4 g (4 onces)
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AVVERTENZA

Quando viene riscaldato, il fondente per saldatura 
produce fumi che possono provocare irritazioni agli 
occhi, al naso e alla gola. NON INGERIRE. EVITARE 
L’INALAZIONE DEI FUMI. Utilizzare in un’area ben 
ventilata. Evitare il contatto diretto. Pulire con 
acqua. Tenere lontano dalla portata dei bambini!

113,4 g (4 once)
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